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DOHODA O PRISTOUPENI PORTUGALSKE REPUBLIKY

k Umluvé k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 mezi vlddami sttt Hospodatské unie

Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném odstrafiovani kontrol na

spole¢nych hranicich, podepsané v Schengenu dne 19. ¢ervna 1990, ke které pfistoupila Italskd republika
na zdkladé dohody podepsané v Pafizi dne 27. listopadu 1990

BELGICKE KRALOVSTVI, SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO, FRANCOUZSKA REPUBLIKA, LUCEMBURSKE
VELKOVEVODSTVI a NIZOZEMSKE KRALOVSTVI, smluvni strany Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne
14. Cervna 1985 mezi vlddami stdtd Hospodafské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky
o postupném odstraiiovani kontrol na spole¢nych hranicich, podepsané v Schengenu dne 19. ¢ervna 1990 (ddle jen ,timluva
z roku 1990%), a Italskd republika, kterd pfistoupila k timluvé z roku 1990 na zdkladé dohody podepsané v Pafizi dne
27. listopadu 1990, na jedné strané

a PORTUGALSKA REPUBLIKA na strané druhé,
s ohledem na protokol podepsany v Bonnu dne dvacitého pétého Cervna tisic devét set devadesdt jedna o piistoupeni vlidy

Portugalské republiky k Schengenské dohodé ze dne 14. ¢ervna 1985 mezi vlddami stdtd Hospodafské unie Beneluxu, Spolkové
republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném odstraniovdni kontrol na spole¢nych hranicich, pozménéné

protokolem o pfistoupeni vlddy Italské republiky, podepsanym v Pafizi dne 27. listopadu 1990,

na zdkladé ¢ldnku 140 Gmluvy z roku 1990,

SE DOHODLY NA TOMTO:

Cldnek 1

Portugalskd republika pistupuje touto dohodou k imluvé z roku 1990.

Cldnek 2

1. Policisty uvedenymi v ¢l. 40 odst. 4 dmluvy z roku 1990 jsou
pro Portugalskou republiku: ¢lenové krimindlni policie (,Policia
Judicidria“) a celnici ve funkci pomocnych dfednikd statntho
zastupitelstvi za podminek stanovenych v odpovidajicich dvou-
strannych dohodach uvedenych v ¢l. 40 odst. 6 tmluvy z roku
1990, pokud jde o jejich pravomoci v oblasti nedovoleného
obchodu s omamnymi a psychotropnimi latkami, nedovoleného
obchodu se zbranémi a vybusninami a nedovolené pfepravy jedo-
vatého a nebezpecného odpadu.

2. Orgdnem uvedenym v ¢l. 40 odst. 5 mluvy z roku 1990 je
pro Portugalskou republiku ,Direccdo geral de la Policia Judicid-
ria“ (Generdlni feditelstvi krimindlni policie).

Cldnek 3

1. Policisty uvedenymi v ¢l. 41 odst. 7 imluvy z roku 1990 jsou
pro Portugalskou republiku: ¢lenové (,Policia Judicidria“) a celnici
ve funkci pomocnych dfedniki stitniho zastupitelstvi za pod-
minek stanovenych v odpovidajicich dvoustrannych dohodéch
uvedenych v ¢l. 41 odst. 10 amluvy z roku 1990, pokud jde
o jejich pravomoci v oblasti nedovoleného obchodu s omamnymi
a psychotropnimi latkami, nedovoleného obchodu se zbranémi
a vybu$ninami a nedovolené pfepravy jedovatého a nebezpec-

ného odpadu.

2. Pfi podpisu této dohody ucini vlida Portugalské republiky pro-
hldSeni viici vlddé Spanélského kralovstvi, v némz na zakladé
¢l. 41 odst. 2, 3 a 4 damluvy z roku 1990 stanovi postupy pro-
ndsledovani na portugalském tzemi.

Cldnek 4

Piislusnym ministerstvem uvedenym v ¢l. 65 odst. 2 dmluvy
z roku 1990 je pro Portugalskou republiku Ministerstvo
spravedInosti.
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Cldnek 5

Pro ucely vydavani osob mezi smluvnimi stranami umluvy z roku
1990 se pismeno c) prohldseni Portugalské republiky k ¢lanku 1
Evropské timluvy o vyddvani osob ze dne 13. prosince 1957
vyklada takto:

Portugalskd republika nepovoli vydani osob stthanych za pro-
tipravni jednani, na které se vztahuje doZivotni trest nebo
dozivotni ochranné opatfeni. Vydani osoby se vSak povoli,
pokud Zadajici stdt zaruci, Ze v souladu se svymi pravnimi
piedpisy a zvyklostmi v oblasti vykonu trestu bude podporo-
vat opatfeni ve prospéch osoby, jejiz vydani je pozadovéno.

Clanek 6

Pro Géely vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi smluvnimi
stranami umluvy z roku 1990 nezamitne Portugalskd republika
Zadosti z diivodu, Ze za protipravni jednani, kterd jsou pfedmétem
zadosti, se ukladd podle pravnich pfedpisti zadajictho stitu
dozivotni trest nebo dozivotni ochranné opatfeni.

Cldnek 7

1. Tato dohoda podiéhd ratifikaci, pfijeti nebo schvdleni. Ratifikacni lis-
tiny a listiny o pfijeti nebo schvdleni budou uloZeny u vlddy Lucembur-
ského velkovévodstvi, kterd o jejich uloZeni uvédomi vsechny smluvni
strany.

2. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice, ktery
ndsleduje po uloZeni ratifikacnich listin, listin o pijeti nebo listin o schvd-
leni péti signatdiskymi stdty imluvy z roku 1990 a Portugalskou repub-
likou, a nejdive dnem vstupu v platnost timluvy z roku 1990. Viici Ital-
ské republice vstupuje tato dohoda v platnost prvnim dnem druhého
mésice ndsledujictho po uloZeni jeji ratifikacni listiny, listiny o pijeti nebo
listiny o schvdleni a nejdfive dnem vstupu této dohody v platnost mezi
ostatnimi smluvnimi stranami.

3. Vldda Lucemburského velkovévodstvi ozndmi den vstupu v platnost
vsem smluvnim strandm.

Cldnek 8

1. Vldda Lucemburského velkovévodstvi piedd vlddé Portugalské repub-
liky ovéteny opis timluvy z roku 1990 ve francouzském, italském, némec-
kém a nizozemském jazyce.

2. Znéni imluvy z roku 1990 v portugalském jazyce je pfipojeno k této
dohodé a je platné za stejnych podminek jako znéni timluvy z roku 1990
ve francouzském, italském, némeckém a nizozemském jazyce.

Na dukaz ¢ehoz pFipojili zplnomocnéni zdstupci vlad k této dohodé své podpisy.

V Bonnu dne dvacétého pétého cervna tisic devét set devadesdt jedna, v jediném vyhotoveni v jazyce francouzském,
italském, némeckém, nizozemském a portugalském, pficemz viechna znéni majf stejnou platnost; prvopis bude
ulozen v archivu vlddy Lucemburského velkovévodstvi, kterd pfedd jeho ovéfeny opis vSem smluvnim strandm.

Za vladu Belgického kralovstvi
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Blaeldt  Gruipne

Za vladu Italské republiky

- T
7 2/9/‘j &L T

Za vladu Lucemburského velkovévodstvi

Za vlddu Nizozemského kralovstvi

Za vladu Portugalské republiky
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ZAVERECNY AKT

Pii podpisu Dohody o pfistoupeni Portugalské republiky k Umluvé k provedeni Schengenské dohody ze dne
14. Cervna 1985 mezi viddami stdtii Hospoddiské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské
republiky o postupném odstrariovdni kontrol na spolecnych hranicich, podepsané v Schengenu dne
19. Cervna 1990, ke které pristoupila Italskd republika na zdkladé dohody podepsané v PafiZi dne
27. listopadu 1990, se Portugalskd republika pFipojila k zdvérecnému aktu, zdpisu a spolecnému prohldseni
ministrii a stdtnich tajemnikii, které byly podepsdny p¥i podpisu timluvy z roku 1990.

Portugalskd republika se p¥ipojila ke spole¢nym prohldsenim a vzala na védomi ucinénd jednostrannd
prohldgen.

Vldda Lucemburského velkovévodstvi predd viddé Portugalské republiky ovéteny opis zdveérecného aktu, zdpisu
a spolecného prohldseni ministrii a statnich tajemnikil, které byly podepsdny pfi podpisu iimluvy z roku 1990,
ve francouzském, italském, némeckém a nizozemském jazyce.

Znéni zdvérecného aktu, zdpisu a spolecného prohldseni ministrii a stdtnich tajemnikii, které byly podepsdny
pri podpisu timluvy z roku 1990, je v portugalském jazyce pripojeno k tomuto zdvérecnému aktu a je platné
za stejnych podminek jako znéni téchto dokumentii ve francouzském, italském, némeckém a nizozemském
jazyce.

Pii podpisu Dohody o pfistoupeni Portugalské republiky k Umluvé k provedeni Schengenské
dohody ze dne 14. cervna 1985 mezi vladami stdtG Hospoddiské unie Beneluxu, Spolkové
republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném odstranovani kontrol na spole¢nych
hranicich, podepsané v Schengenu dne 19. ¢ervna 1990, ke které pfistoupila Italskd republika na
zdkladé dohody podepsané v Pafizi dne 27. listopadu 1990, pfijaly smluvni strany tato prohldsent:

1. Spole¢né prohldseni k ¢lanku 7 dohody o pfistoupent:

Signatdrské staty se pred vstupem dohody o pfistoupeni v platnost vzdjemné informuji o vSech
okolnostech, které jsou dilezité pro oblasti upravené imluvou z roku 1990 a pro vstup dohody
o pfistoupeni v platnost.

Tato dohoda o pfistoupeni vstoupi mezi péti signatdfskymi stity tmluvy z roku 1990
a Portugalskou republikou v platnost, pouze pokud budou v téchto Sesti stitech splnény
pfedbézné podminky pro uplatiiovani imluvy z roku 1990 a pokud budou kontroly provadéné
na vngj$ich hranicich G¢inné. Pro Italskou republiku tato dohoda o pfistoupeni vstoupi
v platnost, pouze pokud budou v signatafskych stitech dohody o pfistoupeni splnény
pfedbézné podminky pro uplatiiovani imluvy z roku 1990 a pokud budou kontroly provadéné
na vngj$ich hranicich G¢inné.

2. Spolecné prohldsent k ¢l. 9 odst. 2 imluvy z roku 1990

Smluvni strany upfesiuji, Ze pii podpisu dohody o pristoupeni Portugalské republiky k iimluvé z roku
1990 se spolecnym reZimem viz uvedenym v cl. 9 odst. 2 timluvy z roku 1990 rozumi rezim spolecny
signatdiskym strandm zminéné timluvy od 19. cervna 1990.

3. Spolecné prohldseni o ochrané tidajii

Smluvni strany berou na védomi, Ze Portugalskd republika vyhldsila dne 29. dubna 1991 zdkon o ochrané
osobnich idajii pfi jejich automatickém zpracovdni.



19/sv. 2

Ufedni véstnik Evropské unie

71

1L

Smluvni strany berou na védomi, Ze se vldda Portugalské republiky zavazuje pfijmout pred ratifikaci
dohody o pfistoupeni k imluvé z roku 1990 veskerd opatieni nezbytnd, aby byly doplnény portugalské
prdvni predpisy, a bylo tak v plném rozsahu zajisténo uplatiiovdni vSech ustanoveni imluvy z roku
1990 tykajicich se ochrany osobnich tidajil.

Smluvni strany vzaly na védomi ndsledujici prohldSeni Portugalské republiky:

. Prohldseni o brazilskych statnich p¥islusnicich, ktefi vstupuji na Gzemi Portugalska na zdkladé

Dohody o bezvizovém styku mezi Portugalskem a Brazilif ze dne 9. srpna 1960

Vlada Portugalské republiky se zavazuje zpétné pfevzit na své tizemi brazilské statni p¥islusniky,
ktef{ vstoupili na Gzemi smluvnich stran ptes Portugalsko na zakladé Dohody o bezvizovém
styku mezi Portugalskem a Brazilif a ktef{ se nalézali na izemi smluvnich stran po uplynuti Ihity
uvedené v ¢l. 20 odst. 1 dmluvy z roku 1990.

Vlada Portugalské republiky se zavazuje pfijmout brazilské statni piislusniky, pouze spliuji-li
podminky stanovené v ¢lanku 5 dmluvy z roku 1990, a pFijmout veskera opatfeni, aby byly
jejich cestovni doklady orazitkovany pfi prekroceni vngjsich hranic.

Prohldseni k Evropské timluvé o vzdjemné pomoci ve vécech trestnich

Vldda Portugalské republiky se zavazuje ratifikovat Evropskou timluvu o vzdjemné pomoci ve vécech
trestnich ze dne 20. dubna 1959 a dodatecny protokol k této imluvé pred vstupem timluvy z roku 1990
v Portugalsku v platnost.

ProhldSeni o rezimu kontroly vyvozu raketovych technologii a soucdsti

Pro ticely cldnku 123 timluvy z roku 1990 se vidda Portugalské republiky zavazuje, Ze se co nejdfive,
nejpozdéji vsak pti vstupu timluvy z roku 1990 v Portugalsku v platnost, pripoji k rezimu kontroly vyvozu
raketovych technologii a soucdsti formulovanému dne 16. dubna 1987.

Prohldseni k cldnku 121 dmluvy z roku 1990

Vldda Portugalské republiky prohlasuje, Ze s vyjimkou Cerstvych citrusovych plodii bude ode dne podpisu
dohody o pristoupeni k timluvé z roku 1990 uplatiiovat zjednoduseni rostlinolékatskych kontrol
a poZadavkii podle clanku 121 timluvy z roku 1990.

Vldda Portugalské republiky prohlasuje, Ze do 1. ledna 1992 bude provddét hodnoceni rizika skidcii (,pest
risk assessment*) u Cerstvého citrusového ovoce, coz miize, prokdZe-li se riziko zavleceni nebo rozmnozeni
Skodlivyich organismil, po vstupu v platnost zminéné dohody o pristoupeni Portugalské republiky pripadné
odiivodnit odchylku podle ¢l. 121 odst. 2 dmluvy z roku 1990.

Prohldseni k dohodé o pristoupeni Spanélského krdlovstvi k timluvé z roku 1990

Pi podpisu této dohody vidda Portugalské republiky bere na védomi obsah dohody o pfistoupeni
Spanélského krdlovstvi k timluvé z roku 1990 a souvisejictho zdvérecného aktu a prohldsen.
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V Bonnu dne dvacitého patého Cervna tisic devét set devadesit jedna, v jediném vyhotoveni v jazyce
francouzském, italském, némeckém, nizozemském a portugalském, pficemz vSechna znéni majf stejnou
platnost; prvopis bude ulozen v archivu vlddy Lucemburského velkovévodstvi, kterd piedd jeho ovéreny
opis v§em smluvnim strandm.

Za vladu Belgického krélovstvi
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PROHLASENI MINISTRU A STATNICH TAJEMNIKU

Dne dvacdtého pdtého cervna tisic devét set devadesdt jedna podepsali zdstupci vidd Belgického krdlovstvi, Spolkové
republiky Némecko, Francouzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi, Nizozemského
krdlovstvi a Portugalské republiky v Bonnu Dohodu o pfistoupeni Portugalské republiky k Umluvé k provedeni
Schengenské dohody ze dne 14. cervna 1985 mezi vlddami stdtii Hospoddfské unie Beneluxu, Spolkové republiky
Nemecko a Francouzské republiky o postupném odstratiovdni kontrol na spolecnych hranicich, podepsané
v Schengenu dne 19. cervna 1990, ke které pFistoupila Italskd republika na zdkladé dohody podepsané v Pa¥iZi dne
27. listopadu 1990.

Vzali na védomi, Ze zdstupce vlddy Portugalské republiky prohldsil, Ze se ptipojuje k prohldSeni ministrii a stdtnich
tajemnikil zastupujicich vlddy Belgického krdlovstvi, Spolkové republiky Némecko, Francouzské republiky,
Lucemburského velkovévodstvi a Nizozemského krdlovstvi ucinénému v Schengenu dne 19. Cervna 1990
a k rozhodnuti potvrzenému téhoZ dne p¥i podpisu provddéci timluvy k Schengenské dohodé, k nimz se p¥ipojila
rovhéZ vldda Italské republiky.



